10. REC-Taste: Durch kurzes Drlicken wird die Aufnahmefunktion aktiviert. Beim
erneuten kurzen Druckenwird die Aufnahme abgespielt,und durch langes
Druckenwird die Aufnahme gelischt.
11. AUX-Eingangsbuchse.
12. USB-Anschluss:Der Musiktitel in MP3-, WAV-Format kann abgespielt werden,
indem die USB mit gespeicherten Musiktiteln in den Anschluss eingesteckt wird.
13. TF-Karte- Anschluss:Der Musiktitel in MP3-, WAV-Format kann abgespielt
werden, indem die TF-Kartemit gespeicherten Musiktiteln in den Anschluss
eingesteckt wird.
14. Zum Einschalten den Netzschalter anziehen, und zum Ausschalten den
Netzschalterabziehen.
15. DC 5V Ladebuchse.  16. Mikrofonbuchse 17. Mikrofonbuchse flir Kopfh érer
Bluetooth-Modus
SchaltenSie den Lautsprecherein und gelangen Sie zu Bluetooth-Einstellungen (DieAktivierung
des Bluetooth-Modus konnte bei unterschiedlichen Markender Mobiltelefone variieren) Finden Sie
das Symbol A33 in dem Suchergebnisund stellen Sie die Bluetooth-Verbindung her.Wenn die
Bluetooth-Paarung erfolgreichabgeschlossenwird, kdnnen Sie die Musik Uber Thr Mobiltelefon
abspielen.Falls die Paarung fehlgeschlagenwird, schaltenSie den Lautsprecheraus und startenSie
ihn neu. Wenn Sie nach erfolgreicherBluetooth-Verbindung das Gerit ausschalten, wobei die
Bluetooth-Funktionauf Threm Smartphone aktiviert bleibt, wird die Bluetooth-Verbindung
automatischhergestellt wenn das Gerit neu gestartetwird.
Wenn der Lautsprecher-Bluetoothmitdem Bluetooth Thres Mobiltelefonsverbundenist und Sie
jedoch das Bluetootheines anderen Mobiltelefonsverbindenmdchten, mUssenSie zuerst die Taste
pI drlicken und gedriickthalten,um die Bluetooth-VerbindunglhresMobiltelefons zu trennen,
oder Sie konnen die Bluetooth-Verbindung Thres Mobiltelefons direkt trennen und dann das
Bluetoothaufanderen Mobiltelefonen koppeln.
Fm-Radio-Modus
SchaltenSie den Lautsprecher A33 ein und wéhlen Sie mit der Modus-Taste FModer drlickenSie
die Taste FM auf der Fernbedienung,um den Radio-FM-Moduszuaktivieren.AktivierenSie die
automatischeSuche nach verfligbarenRadiosendernund klicken bzw. halten Sie die Taste Ml
gedrlickt,un den FM-Senderautomatischzu speichern.Um den Sender zu wechseln klicken Sie
auf die Taste |44 oder MM , oder klicken Sie direkt auf die Zifferntasten auf der
Fernbedienung. Durch Drlicken der jeweiligen Zifferntasten werden die entsprechenden FM-
Radiosendergespeichert.
Zur manuellen Suche nach Radiosendern verwenden Sie bitte die Zifferntasten auf der
Fernbedienung,umdie gewlinschteSendernummereinzugeben. ZumBeispiel: Wenn Sie nach dem
Radiosender"90,5" suchen méchten, konnen Sie die Zahlen 905 auf der Fernbedienungdrlicken,
um direktzum Radiosender90, 5zugelangen.
AUX/Line-Modus
Schalten Sie den Lautsprecher A33 ein und wéhlen Sie den AUX-Modus.Sie konnen ein AUX-
Kabel verwenden,um Thren MP3-Playeroder Computer mit dem Lautsprecherzu verbindenund
dann [hre Musik abzuspielen 3



Wiedergabe iiber TF-Karte oder USB-Flash

Schalten Sie den A33-Lautsprecher ein und stecken Sie die TF-Karte/den USB-Stick ein, um
automatisch in den TF/USB-Modus zu wechseln und die Musik von der TF-Karte/dem USB-Stick
abzuspielen. Wenn Sie die TF-Karte/den USB-Stick nach dem Herausziehen wieder einstecken, setzt
der Lautsprecher mit der Wiedergabe am vorherigen Haltepunkt fort.

Aufnahmemodus

Klicken Sie auf die Taste REC im TF/USB-Modus, um den Aufnahmemodus aufzurufen. Und dann
miissen Sie das Mikrofon zur Aufnahme verwenden. Driicken Sie erneut die Taste REC, um die
Aufnahme zu beenden und die Aufnahme abzuspielen. Die Aufnahme wird auf der TF-Karte oder im
USB-Stick gespeichert.

Durch langes Driicken von der Taste REC wird die aktuelle Aufnahme geloscht.

Aufladen

Zum Aufladen der Batterien stecken Sie bitte das Micro-USB-Ladekabel in den Anschluss am
Lautsprecher, verbinden Sie dann den USB-Anschluss mit einem DC 5V-Ladegerit und schliefen
Sie das Ladegerit an eine AC 220V-Stromquelle an. Laden Sie den Lautsprecher auf die gleiche
Weise wie bei Threm Mobiltelefon.

LED-Ladeanzeige: Die Ladeanzeige leuchtet wihrend des Ladevorgangs immer rot und erdscht nach
dem vollstandigen Aufladen.

Losungen zu hiufigen Fehlern

Stérungen Losung
Bluetooth- Ursache 1: Der Lautsprecher ist nicht im Bluetooth-Modus
Paarung Ursache 2: Der Lautsprecher-Bluetooth wird automatisch mit anderen Geréten

fehlgeschlage | verbunden

n Losung: Driicken Sie die Taste "Modus" und wihlen Sie den Bluetooth-Modus.
Wenn andere Gerite automatisch verbunden sind, halten Sie die Taste " PI "
gedriickt, um die Bluetooth-Verbindung zu trennen. Schalten Sie dann das
Bluetooth des Telefons ein und verbinden Sie es mit "A33".

Die Ursache 1: Die Lautstirke des Lautsprechers ist zu niedrig. Ursache 2: Die
Lautstérke des | Lautstdrke des Telefons ist zu niedrig.

Lautsprechers | Losung: Bitte erhdhen Sie die Lautstirke des Lautsprechers und des Telefons.

ist zu niedrig

Musik wird Ursache 1: Der effektive Abstand zwischen dem Lautsprecher und dem

abgehackt Mobiltelefon darf mehr als 100 Ful} betragen.

abgespielt. Ursache 2: Es befinden sich Hindernisse zwischen dem Lautsprecher und dem
Mobiltelefon.

Losung: Wenn es sich um den oben genannten Grund handelt, verkiirzen Sie
bitte den effektiven Abstand zwischen dem Lautsprecher und dem Mobiltelefon.
Wenn nicht, verbinden Sie bitte erneut das Bluetooth.

Der Ursache 1: Die Batterie des Lautsprecher ist moglicherweise ausgegangen.
Lautsprecher | Ursache 2: Bluetooth ist nicht verbunden.

funktioniert Ursache 3: Die Lautstirke des Lautsprechers ist moglicherweise nicht
nicht. eingeschaltet, oder die Lautstirke des Mobiltelefons ist nicht eingeschaltet.

Losung: Bitte schalten Sie den Lautsprecher nach dem vollstandigen Aufladen
wieder ein, verbinden Sie das Bluetooth erneut, erhohen Sie die Lautstirke des
Lautsprechers und des Mobiltelefons.
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13.
14.

. Bereitschaft

.Modus-Taste: Durch kurzes Driicken wird der aktuelle Modus
umgeschaltet. Durch Driicken ist der BLUE/TF/USB/LINE/FM-Modus
auszuwéhlen, und durch langes Driicken wird die urspriingliche Stimme
entfernt.

. EQ-Taste: Fiinf Klangeffekte sind auszuwahlen. 'pop' bedeutet 'Populire
Musik', 'roc' bedeutet 'Rockmusik', 'JAZ' bedeutet 'Jazzmusik', 'CLA’
bedeutet 'Klassische Musik', ‘cut' bedeutet 'Country-Musik', 'nor'
bedeutet 'Normale Musik'. Durch langes Driicken hat das Mikrofon die
Prioritit.

. Zifferntaste: Driicken Sie im USB-/TF-Modus die Zifferntaste, um den
Musiktitel auszuwéhlen, den Sie auf dem USB-Stick/der TF-Karte
abspielen mochten; driicken Sie die Zifferntaste 905 im FM-
Radiomodus, um zum Radiosender "90,5" zu wechseln. Sie konnen die
gewiinschte FM-Radiofrequenz frei wihlen.

. Lautstérke des Mikrofons anpassen 6. Diskantstimme anpassen

. Basspegel anpassen 8. Lautstiirke erhdhen
. Vorheriger Musiktitel: Im USB/TF-Status wird durch kurzes Driicken der
vorherige Musiktitel abgespielt, langes Driicken fiihrt zum schnellen
Riicksprung. Im Bluetooth-Modus wird durch kurzes Driicken der
vorherige Musiktitel ausgewshlt. Im FM-Modus wird durch kurzes
Driicken der vorherige Radiosender ausgewahlt, und durch langes Driicken
wird die Suche nach dem vorherigen Radiosender gestartet.

10. Lautstarke verringern

)

w

o~

© = w

. Niéchster Musiktitel: Im USB/TF-Status wird durch kurzes Driicken der ndchste Musiktitel abgespielt, langes

Driicken fithrt zum schnellen Vorlauf. Im Bluetooth-Modus wird durch kurzes Driicken der nichste
Musiktitel ausgewahlt. Im FM-Modus wird durch kurzes Driicken der néchste Radiosender ausgewahlt, und
durch langes Driicken wird die Suche nach dem nichsten Radiosender gestartet.

. Pausentaste: Im Blue/USB/TF/FM/LINE-Modus wird durch kurzes Driicken Stummschaltung oder

Wiedergabepause aktiviert (FM/AUX/USB/REC-Modus-Pausewird als PAUS angezeigt). Im FM-Modus
wird bei langem Driicken automatisch der FM-Kanal gesucht und gespeichert. Im BLUE-Modus wird durch
langes Driicken die Bluetooth-Verbindung getrennt. Im USB/TF-Modus wird durch langes Driicken die
Aufnahmeabgespielt.

Mikrofon-Echo anpassen

Aux-Modus: Verwenden Sie das AUX-Kabel zum Anschlieen an TV, MP3, Computer, Mobiltelefon,
iPad, iPod, etc.

. FM-Modus: Zur manuellen Suche nach den Radiosendern verwenden Sie bitte die Zifferntasten auf der

Fernbedienung, um die gewiinschte Sendernummer einzugeben.

. REC-Taste: Durch kurzes Driicken wird die Aufnahmefunktion aktiviert, erneutes kurzes Driicken fiihrt

zum Abspielen der Aufnahme, und langes Driicken fiihrt zum Loschen der Aufnahme.

. Bluetooth-Modus

Drii cken Sie lange auf die Taste 0, um den LED-Blinkmodus umzuschalten, dr ii cken

Sie lange auf die Taste 1, um das LED-Lichtein- / auszuschalten.

Nochmals vielen Dank fiir den Kauf des Lautsprechers A33. Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie
irgendwelche Fragen haben. Wir hoffen, dass unsere Produkte IThnen gefallen und von Ihnen weiter
empfohlen werden konnen.

Wiinschen Ihnen ein schones Erlebnis mit unseren Produkten!



A33 MANUEL D’UTILISATION
2.1 ENCEINTE SANS FIL PORTABLE CH

Merci d’avoir acheté notre produit A33. Cet appareil peut étre facilement
connecté a des appareils audio ou vidéo pour vos besoins quotidiens.
Avant d’utiliser ce produit pour la premiére fois, veuillez lire
attentivement ce manuel pour vous familiariser avec toutes ses fonctions.



Contenu du Colis

1.A33Enceinte ........o....... 1PC 4. Cable de charge USB.... .IPC
2.Manuel d’utilisation .IPC 5. Télécommande ..... ..IPC

3.3,5mm Cable audio .......... 1PC 6. Support de stand .

Spécifications Techniques

Puissance de sortie: 60W

Fréquence: 80Hz-20KHz

Rapport S/B: 275db

Impédance de sortie: 4 Q

Tension d’entrée: DC 5V

Capacité de la batterie: 8000mAh

Taille du pilote d’enceinte: woofer4"* 1, tweeter 3"* 2
Taille du produit: W160*D210*H260mm
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. Connectez-vous rapidement a I"aide de la derniére puce de décodage, Bluetooth 5.0.
. Puissance de sortie de 2,60 W, conception de canaux 2.1 portable, 3 pilotes d’enceinte, son

surround exceptionnel.

. Support de Bluetooth, entrée auxiliaire, USB, carte TF, radio FM, enregistrement, égaliseur,

télécommande, microphone et ainsi de suite.

. Cing controles de réglage: Volume, Bas, Haut, Echo de Micro, Volume de Micro.
. Double alimentation: charge DC 5V-1A & quatre batteries au lithium rechargeables intégrées.
. Compatible pour ordinateur personnel, MP3, MP4, t¢léphone intelligent et autres appareils

intelligents.

. Sélectionnez intelligemment la station MP3/FM a I"aide des touches numériques a distance.
. Peut mémoriser le numéro de chanson aprés la mise hors tension.
. 1l'y a un support de stand sur le dessus de I’enceinte A33, qui peut supporter les téléphones

portables, les tablettes, etc.

Inf . Ia, Sécuité

S/ W o

N D

. Stockez I’enceinte a ’écart des zones humides, des températures élevées, de I'huile et

d’autres liquides.

. N’exposez pas le produit a la lumicre directe du soleil et a la pluie.
. Réglez un volume approprié pour éviter les troubles auditifs.
. Si vous n’utilisez pas le produit pendant une longue période, chargez-le au moins une fois

tous les trois mois afin d’éviter d’endommager la batterie au lithium.

. Il est interdit de démonter, réparer ou ouvrir le produit.
. Lors de la charge, tenez-vous hors de portée des enfants pour éviter les chocs électriques

ou la suffocation.
1



Spécification opérationnelle de la fonction

— N
12
— 13
14
—15
—16
—17

1. Touche de Mode: un appui court pour changer le mode actuel
BLUE/TF/USB/LIGNE/FM, un appuilong pour supprimer la voix d'origine.

2. Echo du microphone+/EQ: un appui court augmente 1'échodu microphone.

Appuyez longuement sur 2 secondes pour convertir le mode intérieur/extérieur

3. Bouton de volume du microphone : tournez ce bouton pour convertir le volume du
microphone

4. Priorité al'échodu microphone/aumicrophone, appuyez bri€vement pour diminuer
1'é chodu microphone, appuyez longuement sur 2 secondes pour ouvrir/fermerla
priorité du microphone

5.Touche LED :un appui court convertit le mode LED, un appui long de 2 secondes
ferme toutes les lumi€resLED

6.Chanson précédente:dans 1état USB/TF,un appui court pour la chanson précédente,
un appui long pour un retour rapide. En mode Bluetooth, un appui court pour la

chanson précédente.En mode FM, un appui court pour la station de radio précédente,
un appui long pour rechercher manuellement la station de radio précédente.

7. Bouton de Pause: En mode Blue/USB/TF/FM/LIGNE, unappuicourt pour mettre er
sourdine ou en pause de lecture (lapause du mode FM/AUX/USB/REC sera affichée
comme PAUS).En mode FM,un appui long pour rechercher et mé moriser automatique-
ment les canaux FM. En mode Blue, un appui long pour dé connecter le BLUE. En
mode USB/TF,un appui long pour lire I'enregistrement.

8. Bouton de volume principal : tournez ce bouton pour convertir le volume principal
du haut-parleur

9. Chanson suivante: dans 1'état USB/TF ,un appui court pour la chanson suivante, un
appui long pour une avance rapide. En mode Bluetooth, un appui court pour la

chanson suivante. En mode FM, un appui court pour la station de radio suivante, un
appui long pour rechercher manuellement la station de radio suivante.

10. Touche REC: un appui court pour entrer dans la fonction denregistrement, un

appui court anouveau pour lire 1' enregistrement, un appui long pour supprimer
I'enregistrement.

11. Prise d'entrée AUX.



12.Prise USB: insérez 1'USB avec de la musique, et il peut lire la musique au format
MP3, WAV.

13.Prise de carte TF: insérez lacarte TF avec de la musique, et il peut lire la musique
au format MP3, WAV

14.Interrupteur d' alimentation, tirer en haut pour allumer, tirer en bas pour €teindre.

15.Prise de charge DC 5V.

16.Prise microphone

17.Prise micro pour écouteurs

Mode Bluetooth, .,

Allumez Ienceinte et ouvrez les paramétres Bluetooth (la méthode d’ouverture Bluetooth dépend de la
marque de téléphone portable) pour entrer dans le cadre de la recherche, I’ A33sera trouvé, veuillez le
connecter. Lorsque 1’appairage Bluetooth est réussi, vous pouvez ensuite lire la musique sur votre
téléphone. En cas d’échec de ’appairage, éteignez I’enceinte et redémarrez-la. Apres vous étre connecté
avec succés a Bluetooth, si vous éteignez I’enceinte, mais que le Bluetooth de votre téléphone intelligent
reste ouvert, lorsque vous redémarrez I"enceinte, le Bluetooth sera automatiquementconnecté.
Lorsque I’enceinte Bluetooth est connectée au Bluetooth de votre téléphone portable, si vous souhaitez
connecter le Bluetooth d’un autre téléphone mobile, vous devez d’abord appuyer et maintenir le bouton
Pl pour déconnecter la connexion Bluetooth de votre téléphone mobile, ou vous pouvez directement
déconnectez le Bluetooth de votre téléphone mobile, puis connectez le Bluetooth & d’autres téléphones
mobiles.

Modesadio
Pour activer le mode radio FM, allumez I'enceinte A33, utilisez le bouton Mode pour sélectionner FM ou
appuyez sur le bouton FM de la télécommande. Pour rechercher automatiquement les stations de radio
disponibles, maintenez enfoncée la touche M, les stations FM seront enregistiées automatiquement.Pour
changer de station, cliquez sur |44 ou PP . ou cliquez sur les touches numériques de la
télécommande, chaque touche numérique enregistrerala stationradio FM correspondante.
Pour commencer la recherche manuelle des stations de radio, veuillez utiliser le numéro de la
télécommande pour entrer le numéro de station dont vous avez besoin. Par exemple: si vous souhaitez
rechercher une station de radio «90,5», vous pouvez appuyer directement sur le numéro 905 de la
télécommande pour aller a la station de radio 90,5.

Mode AUX/Cble dentsé

Allumez I'enceinte A33, sélectionnez le mode AUX, vous pouvez utiliser le cable AUX pour connecter
votre MP3 ou votre ordinateural’enceinte, puis lire votre musique.



wkecturepascateliouflash,USE

Allumez 1'enceinte A33 et insérez votre carte TF/flash USB pour passer automatiquement en mode
TF/USB et lire la musique de la carte TF/flash USB. Apreés avoir retiré, si vous réinsérez la carte
TF/flash USB, 1'enceinte commencera ajouer a partir du point d"arrét précédent.

Mode &'earegi
En mode TF/USB, vous cliquez sur REC pour accéder au mode d’enregistrement, puis vous devez
utiliser le microphone pour enregistrer. Appuyez d nouveau sur REC pour terminer 1’enregistrement
et lire 1'enregistrement. L'enregistrement sera sauvegardé sur la carte TF ou la mémoire flash USB.
Un appui long sur REC pour supprimer 1" enregistrement en cours.

- Charge

Pour charger la batterie, insérez le cable de charge micro USB dans le port de 1'enceinte, puis
connectez le port USB aun chargeur DC 5V et branchez le chargeur sur une source d’alimentation
CA 220V. La charge de I"enceinte revient au méme que celle du téléphone portable.

Voyant de charge LED: il est toujours rouge lors de la charge; le voyant rouge sera éteint aprés une
charge compléte.

Soluii Problé c
Probléemes Solutions

L'appairage  Bluetooth a | Cause 1:L’enceinte n'est pas en mode Bluetooth

échoué Cause 2: L'enceinte Bluetooth est automatiquement connectée a

d"autres appareils

Solution: Appuyez sur «Mode» pour choisir le mode Bluetooth, si
d'autres appareils sont automatiquement connectés, appuyez
longuement sur « PI» pour déconnecter Bluetooth, allumez le
téléphone Bluetooth et connectez-vous d «A33».

Le volume de 1'enceinte est | Cause 1: Le volume de I'enceinte est trop faible.

trop faible Cause 2: Le volume du téléphone est trop faible.
Solution: Veuillez augmenter le volume de l'enceinte et du
téléphone.
La lecture de musique est | Cause 1: La distance effective entre 1'enceinte et le téléphone peut
interrompue étre supérieure a 100 pieds.

Cause 2: 11y a des obstacles entre 1'enceinte et le téléphone.
Solution: Si ¢”est la raison ci-dessus, veuillez raccourcir la distance
effective entre 1'enceinte et le téléphone. Sinon, veuillez vous
reconnecter a Bluetooth.

L'enceinte ne fonctionne | Cause 1:L’enceinte est peut-étre hors tension.

pas Cause 2: Bluetooth n’est pas connecté

Cause 3: Le volume de 1’enceinte n’est peut-étre pas activé ou le
volume du téléphone peut ne pas étre activé.

Solution: Veuillez rallumer 1'enceinte aprés une charge compléte,
reconnecter Bluetooth, augmenter le volume de I'enceinte et du
téléphone.




